
In Person: Saturdays at 4pm (English) 
Sundays at 8am and 10:30am (English) 

Sundays at 12:30pm (Spanish) 
 

Online: Sundays at 8am (Facebook-live) 
Posted to website immediately after 

Sundays at 12:30pm (Spanish-Facebook-live) 
Posted to website immediately after 

27th Sunday in Ordinary Time—27º Domingo del Tiempo Ordinario      October 3, 2021 

Saint Sabina Catholic Church 
 
700 Trevis Ave. Belton, MO • www.stsabinaparish.org • 
www.facebook.com/stsabinaparish • 816-331-4713 
 

Office Hours: 9:00am-5:00pm, Monday - Thursday and 9:00am-1:00pm, Friday 
Horarios de la Oficina: 9:00am-5:00pm, Lunes - Jueves y 9:00am-1:00pm, Viernes 

Pictured, Marily stands with her family and receives a special blessing for her 15th birthday at the 
12:30 Mass on September 19! 

En la foto, Marily está con su familia y recibe una bendición especial por sus quince años, en la misa 
de las 12:30 el 19 de septiembre. ¡Felicidades! 



From Death to New Life 
De la Muerte a la Nueva Vida 

 

†Robert Barrett Jr., brother of Lois Stogsdill 
†Carmen Felix, tía de Raul Felix 
†Don Hemmen, father of Tom Hemmen, Jeff 
Hemmen and Christine Scott 
†Maxine Bremer, mother of Brett, Brad, Brenda, 
and Brian Bremer 
†Mary Owens, daughter of Bill Owens 
†Efren Jaimes, hermano de Maria Palomares 
†Rikki Haus, daughter-in-law of Mark and 
Danielle Haus 
†Susan Clark, sister of Dorothy Mazza 

Intentions for October 5-8, 2021 
Tues.  11am   †Albino Barrera 
Wed.    8am   †Amparo Figueroa Gutierrez 
Thur.    8am   †Cecilia Imming 
Fri.    8am   Open 
 
Saturday, October 9, 2021 
  4:00pm   †Lola Barrios 
    Intentions of Our Parish Family 
 
Sunday, October 10, 2021 
8:00am    Open 
10:30am   †Genaro Zamudio 
12:30pm Spanish  †Ercilia Dubon 
    †Carlos Alberto Perez 
    †Efren Jaimes Hijo 
    †Pascual Solis Parra 

 

 
Wellness Center/Centro de Bienestar 
Wendy Mora Cedillo    816-979-3090 
Jeannine Midgett     816-979-3093 
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Fr. Jeff Stephan, Pastor    816-979-3157 X57  frjeff@stsabinaparish.org 
Deacon Mike Gates        mikeg@stsabinaparish.org 
Bridget Hernandez, Communications/Comunicaciones  
      816-979-3159 X59    bridget@stsabinaparish.org 
Kris Larkey, Business Manager/Gerente de Operaciones  
      816-979-3151 X51  kris@stsabinaparish.org 
Biagio Mazza, Pastoral Associate/Asociado Pastoral   
      816-979-3153 X53  biagio@stsabinaparish.org 
Susan Ratigan, Liturgist/Liturgista    816-979-3158 X58  susan@stsabinaparish.org  
Kirstie Roberts, Dir. of Religious Ed. & Youth Ministry/Dir. de Educación Religiosa y Ministro de Jóvenes 
      816-979-3155 X55  kirstie@stsabinaparish.org 
Marta Roper, Pastoral Care Coordinator/Coordinadora Pastoral   
      816-979-3154 X54  marta@stsabinaparish.org 
Jeff Shields, Finance Coordinator/Coordinador de Finanzas   
      816-979-3152 X52  jeffshields@stsabinaparish.org 
Tracy Wheeler, Maintenance/Mantenimiento                 tracy@stsabinaparish.org 
Berenice Zayas, Family Life & Hispanic Ministry/Vida de la Familia Parroquial y Ministerio Hispano 
      816-979-3150   X50  berenice@stsabinaparish.org 

Diocesan Victim Advocate   816-392-0011    victimadvocate@diocesekcsj.org 
Joe Crayon, Diocesan Ombudsman                816-812-2500   crayon@ombudsmankcsj.org 

Mass Intentions for the Week 
Peticiones de la Semana 



Dale Amfahr 
Alex Arenivas 

Enzo Avendaño 
Jonathan Ayala 
Teresa Baldwin 
Helen Barberis 

Dan Barnes 
Diane Beatty 

Nicholas Burks 
George Burns 

Mayra Campos 
Sheryl Capper 

Margarito Chavez 
Caesar Curls 
Randy Davis 

Jesus Dominguez 
Dania Espino 
Shawn Fuss 

Bettianne Gardiner 
Greg Gebauer 

Aidan Gonzalez 
Judy Gudenkauf 

Samantha Guzman 
Sarah Henkhaus 

Taylor Hermsmeier 
Elizabeth Hernandez 

Maria Hinojos 
Sophia Hirt 

Michael Humke 
Lillie Jackson 
Collin Kelch 

Anthony Lafata 
Mark Latini 

Joseph Lock 
Franklin Lopez 

Jose Lopez 

Yessenia Lopez 
Fabian Lopez-Alvarado 

Stephen Mackay 
James Madril 

Wilfrido Martinez 
Esmeralda Martinez 

Louise McNelly 
Jairo Melendez Morales 

Deysi Menjivar 
Benjamin Michiels 

Donalda Miller 
Galilea Munoz 
Jamie Perez 
Rosa Ramos 
Calixta Reyes 

Jocelynn Rivera 
Maria Rocha 

Jose Rodriguez 
Yennifer Rojo 

Ron Roper 
Marta Roper 
Tony Scola 

Brenda Smith 
Wilibaldo Solares 

John Solomon 
Peyton Spiller 
Chuck Stinger 

Fatima Terrones Salazar 
Andres Torres 
Sergio Valdez 

Emiliano Vargas 
Juan Vazquez-Mendieta 

Jorge Velasco 
Trinity White 

Raymond Yust 
Angel Zarco 

 Sunday, October 3 - Domingo, 3 de Octubre 
9:00am          Parish School of Religion 

11:00am        Escuela de Religión 

11:00am        Ensayo del Coro Hispano 

1:00pm          Flu Shot Clinic 

6:00pm          Ensayo de Matachines 

6:30pm          Dr. Mike Scherschligt Presentation 

7:00pm          Confirmation and High School Youth Group 

Monday, October 4 - Lunes, 4 de Octubre 
7:00pm          Boy Scouts 

7:00pm          Cub Scouts 

Tuesday, October 5 - Martes, 5 Octubre 
6:15am          High School Youth Prayer and Donuts 

9:30am          Grief Group 

6:00pm          Ensayo de Matachines 

7:00pm          Altar Server Training 

7:00pm          Rosario Parroquial 

Wednesday, October 6 - Miércoles, 6 Octubre 
9:00am          Legion of Mary 

6:30pm          Parish Rosary 

7:00pm          Choir Practice 

7:00pm          Scouting Religious Emblem Class 

7:00pm          Junior High Youth Group 

7:00pm          Knights Business Meeting 

Thursday, October 7 - Jueves, 7 de Octubre 
9:30am          Piecemakers Quilt Group 

7:00pm          RICA 

Friday, October 8 - Viernes, 8 de Octubre 
9:00am          Altar Society Church Cleaning 

Saturday, October 9 - Sábado, 9 de Octubre 
10:00am        Platicas Pre-bautismales 

3:00pm          Confessions 

Sunday, October 10 - Domingo, 10 de Octubre 
9:00am          Parish School of Religion 

11:00am        Escuela de Religión 

11:00am        Ensayo del Coro Hispano 

6:00pm          Ensayo de Matachines 

       

 

Tom and Ernestine Iseman 66 Years!          10/8/1955 
Walter and JoAnn Obermeier 62 Years!        10/10/1959 
Gregory and Karen Mansker 51 Years!        10/10/1970 
Doug and Kathy Moorman 36 Years!          10/5/1985 
Alfredo and Jennie Gonzalez 35 Years!          10/4/1986 
Brian and Susan Ratigan 32 Years!          10/7/1989 
Melchor and Maria Hinojos 27 Years!          10/6/1994 
Dan and Andrea Emerick 26 Years!          10/7/1995 
Timothy and Patricia Eshleman 26 Years!          10/7/1995 
Marcos Castillo and Sarah Meakins 17 Years!          10/9/2004 
David and Amy Kille  14 Years!          10/6/2007 
Austin and Megan Speer 10 Years!          10/8/2011 
Joe and Susan Lewis    6 Years!          10/5/2015 



En Nuestro Video ¿Sabes…? de Esta Semana: 
Cada primer domingo de octubre se celebra el 
Domingo de Respeto a la Vida. Respetar la vida desde 
la concepción hasta la muerte natural y todo entre si es 
fundamental en toda la Enseñanza Social Católica. El 
cardenal Bernadin nombró a esta postura como 
nuestra ética de vida consistente, o la prenda de vida 
sin costuras. Estamos llamados a honrar y respetar la 
dignidad de cada vida en cada etapa de la vida, 
además de honrar y respetar la dignidad de toda la 
creación de Dios. Si nos enfocamos en cualquier tema 
de la vida, debemos asegurarnos de que nuestro 
enfoque sea consistente con todos los demás temas de 
la vida. No podemos permitirnos ser contradictorios en 
el respeto de la vida en todas sus manifestaciones. 
Más bien, debemos ser coherentes en nuestro apoyo a 
la vida en cada etapa. Tómese un momento para ver el 
video ¿Sabes? de esta semana y aprender más sobre 
lo que significa ser coherente en el respeto de la vida 
en nuestra Tradición cristiana. 
 
¡Vuelve la Navidad en Octubre! 
Después de un año de descanso, nuestro ministerio de 
Navidad en octubre se reanudará este otoño. El día de 
trabajo es el sábado 9 de octubre. Este año hemos 
seleccionado una casa en Belton que pertenece a uno 
de nuestros feligreses para trabajar. La mayor parte del 
trabajo se realizará al aire libre según la orientación del 
programa Navidad en Octubre. 
Parte del trabajo necesario será elevar y nivelar una 
terraza/solárium; reparar y/o reemplazar postes del 
porche delantero, barandas y pasamanos inseguros; 
reparar o reemplazar canaletas; podar árboles y 
arbustos y recortar la vegetación de verano; y una 
variedad de otros trabajos. 
Toda la ayuda es bienvenida, especialmente aquellos 
con habilidades de carpintería e instalación de 
canaletas. Cuantas más manos tengamos, más se 
podrá lograr. 
Nos reuniremos en la iglesia a las 7:30am y 
comenzaremos a trabajar a las 8am. Se proporcionará 
almuerzo. Se recomienda usar cubrebocas, ya sea que 
haya sido vacunado o no, aunque estaremos afuera. 
Puede inscribirse en el espacio de reunión en la hoja 
de la mesa del frente. Recuerde, al ayudar a su 
prójimo, está practicando las enseñanzas de Cristo. 

This Week’s Do You Know Video: 
Every first Sunday in October 
celebrates Respect Life Sunday. 
Respecting life from conception 
to natural death and everything 
in between is foundational in all 
Catholic Social Teaching. Cardinal Bernadin named this 
stance our Consistent Ethic of Life, or the Seamless 
Garment of Life. We are called to honor and respect the 
dignity of every life in every stage of life, along with 
honoring and respecting the dignity of all of God's 
creation. If we focus on any one life issue, we must 
make sure that our focus is consistent with every other 
life issue. We cannot afford to be contradictory in 
respecting life in all its manifestation. Rather, we must be 
consistent in our support of life at every stage. Make 
time to view this week's DYK video and learn more about 
what it means to be consistent in respecting life in our 
Christian Tradition.  
 
Christmas in October is Back! 
After a year off, our Christmas In October (CIO) ministry 
will resume this autumn. Work Day is Saturday, October 
9th. This year we have selected a house in Belton 
belonging to one of our parishioners to work on. Most of 
the work will be done outdoors per CIO program 
guidance. 
Some of the work needed will be raising and leveling a 
deck/sun room; repairing and/or replacing front porch 
posts, railings and unsafe handrails; repairing or 
replacing guttering; trimming trees and bushes and 
cutting back summer vegetation; and a variety of other 
jobs. 
All help is very welcomed, especially those with 
carpentering and gutter installing skills. The more hands 
we have, the more that can be accomplished. 
We will meet at the church at 7:30 AM and start work at 
8 AM. Lunch will be provided. Masks are encouraged 
whether you have been vaccinated or not even though 
we will be outside. 
You can sign up in the Gathering Space on the sheet on 
the front table, or by contacting Chuck Stinger by email 
at c.m.stinger@att.net or by phoning him at 
816.868.7323. 
Remember, by helping your neighbor, you are practicing 
Christ’s teachings. 
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Green Team Tip of the Week 
TV’s, computers, appliances and other electronics 
contain hazardous materials that are banned from 
landfills. That is why it is important to dispose of these 
items at recycling events or at stores. These 
hazardous materials are why it costs money to dispose 
of TVs and computers.  

Consejo de la Semana del Equipo de Ecología 
Los televisores, computadoras, electrodomésticos y 
otros dispositivos electrónicos contienen materiales 
peligrosos que están prohibidos en los vertederos. Por 
eso es importante desechar de estos artículos en 
eventos de reciclaje o en tiendas. Estos materiales 
peligrosos son la razón por la que cuesta dinero 
deshacerse de televisores y computadoras. 



Próximos Eventos de Reciclaje de Electrónicos 
16 de octubre: Detalles del Consejo de 

Sostenibilidad del Condado de Cass, detalles 
pendientes 

23 de octubre: Center Alternative School, 8434 
The Paseo, Kansas City, MO 

6 de noviembre 8 am- mediodía: Centro técnico y 
de carrera manual, 1215 E. Truman Road, Kansas 
City, MO 

Para obtener más información y otras ubicaciones, 
https://greenabilitymagazine.com/blog/2021/08/find-
electronic-recycling-event-near/. 
 
Platicas Pre-Bautismales - 9 de Octubre 
Normalmente cada segundo Sábado del mes de las 10 
am a las 11am. (Sólo para niños de 0-6 años.) Salón 
Parroquial. Para niños mayores de 7 años requerirán 
una formación especial. No se ofrece cuidado de niños. 
 

PRÓXIMOS BAUTISMOS: llamar a Kris al 816-979-
3151. Favor de llenar su aplicación para asistir a las 
platicas con anterioridad.  

Upcoming Electronics Recycling Events 
Oct 16: Cass County Sustainability Council 

details TBA 
Oct 23: Center Alternative School, 8434 The 

Paseo, Kansas City, MO 
Nov 6 8am-noon: Manual Career & Technical 

Center, 1215 E. Truman Road, Kansas City, MO 
For more info and other locations https://
greenabilitymagazine.com/blog/2021/08/find-electronic-
recycling-event-near/. 
 
Wedding Congratulations 
Congratulations to Jake Eshelman and Taylor 
Romstad who were married on October 2, 
2021! 
 
Blue Mass - October 10 
The Cathedral of the Immaculate Conception invites 
those in law enforcement, firefighters, and emergency 
responders throughout the diocese to a Blue Mass at 
9:00 a.m. on Sunday, October 10, which is somewhat 
near the traditional feast of their patron St. Michael and 
part of the Faith and Blue observance. For more 
information, please visit https://faithandblue.org.  

Staying Mindful This Autumn 
It’s the time of harvest festivals, brightly colored leaves 
and bonfires. Like any season, the joys of autumn can 
pass us by all too quickly if we don’t pay attention. 
There are of course many reasons to dislike the 
season too – it’s getting colder and the evenings are 
getting steadily darker. However, whether we enjoy 
autumn or not, it provides opportunities to come back 
into the moment and experience it fully. 
 
A Chill in the Air-There’s no denying it – summer is definitely over. Although many of us probably take the time 
to be mindful of the summer sun on our skin, how many of us give the colder weather the same attention? We 
tend to notice and appreciate things we like in life and begrudge those that we believe we hate. Instead of just 
thinking ‘Oh, I hate the cold!’, why not try using it to become more present in your body? Notice the chill on your 
face, how the wind ruffles your hair. You don’t have to enjoy it, but being mindful of it may bring new feelings and 
sensations. As well as the weather, we can enjoy the warmth and softness of our scarf, the snugness of our coat 
or the comfort of a hot cup of tea when we return home. 
 
The Coming of Winter -While there are many things to enjoy about autumn, for some of us it may be a worrying 
time. Depression can worsen due to the dark mornings and evenings, and we may feel more socially isolated, 
stuck in our homes away from the cold. We all go through our own personal seasons, times of light and sunshine, 
and then times of dark and cold. We’re not separate from nature in this way. The seasons change, just as we 
change. If we can accept the changing weather, we might take one step closer to accepting our own 
changeability. Just as winter will again become spring, our darkest moments also pass.  
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First Communion & Confirmation Prep class 
enrollment deadline. If you have a student ready to 
prepare for either of these sacraments, your child must 
be enrolled and attending classes by October 17th. We 
will not accept registrations for these sacramental prep 
classes after that date. 

High School & Confirmation Youth Bonfire! On 
October 3rd we will pack up the youth group and head 
to a parishioner’s land for a bonfire party! We will leave 
St. Sabina at 7pm and return at 9pm. We will have 
hotdogs, s'mores, cocoa and a woodsy maize as well as 
some glow in the dark games. We have approximately 
40 kids in the youth group and will need help from 
parents to drive them to and from the event. Parents are 
asked to please contact Kirstie Roberts to sign up to be 
a driver. Drivers are welcome to stay at the event and 
enjoy a s'more or a hotdog OR a s'moredog! Everyone 
must have a permission slip and please note that this 
event is for our youth group only. There is no charge for 
this activity. Permission slips are available in church, on 
the website, in the Youth Office and have been emailed 
to all the parents in the group.  
 
Tuesday Morning Donuts and Prayer for High 
School Youth begins October 5th at 6am! Youth are 
welcome to stop by the Youth Office and take a moment 
to pray and enjoy a donut on their way to school. 
Friends are always welcome, too!  

Fecha límite de inscripción para la clase de 
preparación para la Primera Comunión y 
Confirmación. Si tiene un estudiante listo para 
prepararse para cualquiera de estos sacramentos, su 
hijo debe estar inscrito y asistir a clases antes del 17 de 
octubre. No aceptaremos inscripciones para estas 
clases de preparación sacramental después de esa 
fecha. 
 
¡Fogata para Jóvenes de la High School y de la 
Confirmación! ¡El 3 de octubre el grupo de jóvenes 
irán al terreno de un feligrés para una fiesta de fogata! 
Saldremos de Sta. Sabina a las 7 pm y regresaremos a 
las 9pm. Tendremos hot dogs, s'mores, chocolate y un 
laberinto de maíz, así como algunos juegos que brillan 
en la oscuridad. Tenemos aproximadamente 40 niños 
en el grupo de jóvenes y necesitaremos la ayuda de los 
padres para llevarlos hacia y desde el evento. Se les 
pide a los padres que se comuniquen con Kirstie 
Roberts para inscribirse como conductor. Los 
conductores pueden quedarse en el evento y disfrutar 
de un S'more o un hotdog O un S'moredog. Todos 
deben tener una hoja de permiso y tenga en cuenta que 
este evento es solo para nuestro grupo de jóvenes. No 
hay costo por esta actividad. Las hojas de permiso están 
disponibles en la iglesia, en el sitio web, en la oficina y 
se han enviado por correo electrónico a todos los padres 
del grupo. 
 
¡Donas y Oración los Martes por la Mañana para 
los Jóvenes de la High School comienzan el 5 de 
octubre a las 6am! Los jóvenes son bienvenidos a pasar 
por la Oficina del Ministerio de Jóvenes y tomarse un 
momento para orar y disfrutar de una dona de camino a 
la escuela. ¡Los amigos también son bienvenidos! 

Child Safety 
The Diocese of Kansas City-St. Joseph is committed to combatting sexual abuse in the Church. If you are a victim 
of sexual abuse, or if you observe or suspect sexual abuse: 
 
1.  Call the Missouri Child Abuse Hotline at 1.800.392.3738 (if the victim is currently under the age of 18), and  
2.  Contact your local law enforcement agency or call 911, and  
3. After reporting to these civil and law enforcement authorities, report suspected sexual abuse of a minor or 

vulnerable adult to the Ombudsman, Joe Crayon, at 816.812.2500 or crayon@ombudsmankcsj.org if the 
abuse involves a priest, deacon, employee or volunteer of the Diocese of Kansas City-St. Joseph.  

 
The Diocese has a sincere commitment to providing care and healing resources to victims of sexual abuse and 
their families. Please contact Whitney True-Francis, Victim Assistance Coordinator, at 816.392.0011 or 
true.francis@diocesekcsj.org for more information.  
 
All volunteers with youth and children must attend one Protecting God’s Children workshop, submit to a 
background check and sign the policy on Ethics and Integrity in Ministry, (EIM). More info at  
https://kcsjcatholic.org/the-office-of-child-and-youth-protection/. 
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Signos de Depresión 
La depresión va en aumento debido al COVID. Si 
experimenta uno o más de estos síntomas durante más 
de 2 semanas, un buen comienzo es ponerse en 
contacto con su médico. Algunas de las formas en que 
puede sentirse son: 
Triste, vacío o ansioso. Continuará con el tiempo 
sin mejorar ni desaparecer. 
Indefenso, inútil o culpable. Puede sentirse mal 
consigo mismo o con su vida, o pensar mucho en 
pérdidas o fracasos. 
Sin esperanza. Puede ser pesimista o creer que 
nunca sucederá nada bueno. Incluso puede pensar en 
el suicidio. 
Irritable. Puede sentirse inquieto o más irritable. 
Menos interés por las actividades. Es posible que 
los pasatiempos o los juegos que normalmente disfruta 
no le atraigan. 
Menos enérgico. Puede sentirse extremadamente 
cansado o pensar más lentamente. Las rutinas y tareas 
diarias pueden parecer demasiado difíciles de manejar. 
Problemas para concentrarse. Podría ser difícil 
concentrarse. Cosas simples como leer un periódico o 
mirar televisión pueden resultar difíciles. Es posible que 
tenga problemas para recordar detalles. Puede parecer 
abrumador tomar una decisión, ya sea grande o 
pequeña. 
Cambios en tu forma de dormir. Es posible que se 
despierte demasiado temprano o tenga problemas para 
conciliar el sueño. También puede suceder lo contrario. 
Puede dormir mucho más de lo habitual. 
Cambios en el apetito. Puede comer en exceso o no 
sentir hambre. La depresión a menudo conduce a un 
aumento o pérdida de peso. 

Mental Health - Signs of Depression There are a 
lot of signs of depression, but you may not have them all. 
How intense they are, and how long they last, are different 
from person to person. Some of the ways you might feel 
are: 
Sad, empty, or anxious. It will continue over time 
without getting better or going away. 
Helpless, worthless, or guilty. You may feel bad about 
yourself or your life, or think a lot about losses or failures. 
Hopeless. You may be pessimistic or believe that 
nothing good will ever happen. You may even think about 
suicide. 
Irritable. You may get restless or more cranky than 
usual. 
Less interest in activities. Hobbies or games you 
usually enjoy may not appeal to you.  
Less energetic. You may feel extremely tired or think 
more slowly. Daily routines and tasks may seem too hard 
to manage. 
Trouble concentrating. It could be tough to focus. 
Simple things like reading a newspaper or watching TV 
may be hard. You may have trouble remembering details. 
It might seem overwhelming to make a decision, whether 
it's big or small. 
Changes in the way you sleep. You may wake up too 
early or have trouble falling asleep. The opposite can also 
happen. You may sleep much longer than usual. 
Changes in appetite. You may overeat or not feel 
hungry. Depression often leads to weight gain or weight 
loss. 
If you experience these symptoms for more than two 
weeks, try talking with your primary care physician.  

Jim Agnew 
Peg Agnew 

Randy Andrews 
Chris Armstrong 
Dick Armstrong 

Steve Ayers 
Joe Barron 

Zachary Baylor 
Bill Beaver 

Emma Beaver 
Jovita Berbena 

Dennis Berg 
Marion Biondo 

Mary Pat Biondo 
Betty Bremenkamp 
Veronica Burks 
Sherman Calice 
Joyce Callahan 

Patty Carr 
Racheal Casaday Smith 

Shirley Chevalier 
Steve Circo 

Mary Coleman 
Jack Davis 

Harold Dawes 
Dick Defries 

Mark DeLuca 
Marcia DiGeorge 

Levi Dobbs 
Randy Dyck 

Jeannine Edmonds 
Terry Eppert 

Clayton Evans 
Melissa Evans 
Sharon Felsing 
Carolyn Folz 
Larry Foster 

Liliana Flores 
Maria Luisa Flores 

John Frezza 

Gary Gallup 
Bettianne Gardiner 
Joyce Giacone 

Karen Grantham 
Cherie Hatfield 

Mike Hiesberger 
Martha Healy 

Bob Henderson 
Rhonda Henke 

Bob Henningsen 
Jack Henningsen 
Marilyn Henningsen 
Zoey Ann Holle 

Ernestine Iseman 
Sue Huwar 

Ruth Davila Johnston 
Kenneth Jones 

John Jongenelen 
Airion Johnson 

Jack King 
Todd Kudron 
Don Kueck 

Susan Lager 
Mike Larkey 
Mary Lewis 
Ellen Lilek 

Ellen Lovelace 
Alex Martinez 
Axel Martinez 

Pam May 
Bill McDaniel 

Emanuel Juarez Meza 
Antonia Molina 
Norabel Molina 
Shane Morrison 
Joan Muench 

Carmen Munguia 
Jerry Nowak 
Joan Nowak 

Jack Obermeier 
JoAnn Obermeier 
Miguel Angel Ortega 

Maria Orozco 
Heleno Piano 
Ricardo Pinon 

Gary Prendergast 
Rita Pruitt 

Abigail Ragsdale 
Sherman Ragsdale 
Chuck Ramsey 
Larry Rhodes 
Amy Ritchie 

Dennis Ritchie 
Agustin Rivera 
Alfonso Rivera 
Gerrie Roberts 

Rene Angel Rosa Zelaya 
Michelle Rose 

Anna Ryan 

Zoila Angelica Salguero 
Deryl Sellmeyer 

Arturo Solis 
Lori Stangl 

Stephen Stinger 
Lois Stogsdill 

Rita Stout 
Joel Taylor 

Deb Wagner 
Denise Vargo Wallace 
Marilyn Vranicar 

Mary Westfall 
Mary Wickstrum 

Millie Wolfe 
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Many themes surface in today's readings - marriage and divorce, the attitude towards children, the willing 
sacrifice of self for another, the dignity and equality of all human beings, along with other themes. 
Responsorial Psalm 128 offers a way of dealing with these themes by giving us a lens that helps focus our 
thoughts. 
 
Psalm 128 offers a picture of several moments in the life of a wise person. The psalm presents rich 
images concretizing the fruits of those who search for wisdom. The fruits are specified in terms of a happy, 
contented and fruitful home, with abundant food, and with relationships in their proper order. A fruitful, happy 
home symbolizes the blessings of God upon the people and the land, ultimately resulting in shalom. Shalom 
results in a sense of wholeness that is the reward of anyone who continually searches for wisdom by 
fearing the Lord and walking in God's ways. 

 
The sacrament of marriage is often portrayed as the primary sacrament of human 
community. It is a sign of what all of life is meant to be, a life lived in relationship 
with others and focused on fearing the Lord and walking in God's ways. This does not 
mean that all are intended to be married. Rather it focuses on marriage as the 
model of what human relating is about. It highlights the insight and wisdom that 
God expresses in the first reading: "It is not good for the human being to be alone." 
 
The first reading tells of God creating animals for that very purpose, i.e., to be in 
relationship with the human. But none proves to be a suitable partner. God finally 
creates another human being. When the first human being sees the second human 
being, recognition of difference as well as equality is acknowledged, along with a strong 

affinity for union. The longing for unity, while acknowledging differences, is the foundation of any relationship, 
especially marriage. 
 
In the second reading from Hebrews, the author shows how Jesus modeled for us the essential 
component of any relationship - the willingness to give of oneself totally for the other. Jesus' attitude 
enables us to come into filial relationship with God in and through Jesus' association with us as brother. The 
willingness to give of self for the sake of the other strengthens the bonds of any relationship. This 
modeling becomes the source of strength and peace for those finding relationships difficult. Jesus 
enables us to be linked in familial relationship with all those who are attempting to live a life in fear of the Lord, 
walking in God's ways. Such is the true source and strength of any community. 
 
In the gospel reading, Mark has Jesus focus on the demands of relationship, most especially marriage. To 
fear the Lord and to walk in God's ways is to cultivate unity amidst differences. God intends such unity for all 
humanity in the Genesis reading while the Hebrews reading has Jesus model how such unity is to be achieved. 
Working towards such unity presents many obstacles. Our call is to cultivate an attitude of working through 
obstacles, even to the point of being willing to sacrifice self for the other. 
 
We commit ourselves to work toward creating community to ensure that human relationship is fostered 
and human dignity is respected. This is difficult work. Relationships 
can fall apart. Mark has Jesus continue to model what such work entails 
by taking a little child whose dignity, equality and worth was questioned by 
the culture. In so doing, Jesus makes the childlike attitude of trust and 
dependence the hallmark of what fearing the Lord and walking in 
God's ways entails. If we do this, then no matter what happens, 
peace will come upon us and upon the entire human family. 
 
Let us recommit ourselves to fostering human relationships by 
fearing the Lord and walking in God's ways. This week, let this 
mindset dominate all your relationships. 
 
Biagio Mazza 
Pastoral Associate 

 

Sunday, October 3 
1st Reading: Genesis 2:18-24 
Psalm: Psalm 128:1-2, 3, 4-5, 6 
2nd Reading: Hebrews 2:9-11 
Gospel: Mark 10:2-16 
 
Sunday, October 10 
1st Reading: Wisdom 7:7-11 
Psalm: Psalm 90:12-13, 14-15, 16-17 (14) 
2nd Reading: Hebrews 4:12-13 
Gospel: Mark 10:17-30 
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Muchos temas surgen en las lecturas de hoy: el matrimonio y el divorcio, la actitud hacia los niños, el 
sacrificio voluntario de uno mismo por otro, la dignidad y la igualdad de todos los seres humanos, junto 
con otros temas. El salmo responsorial 127 ofrece una forma de tratar estos temas al darnos una lente que 
ayuda a enfocar nuestros pensamientos. 
 
El Salmo 127 ofrece una imagen de varios momentos en la vida de una persona sabia. El salmo presenta 
ricas imágenes que concretan los frutos de quienes buscan la sabiduría. Los frutos se especifican en términos de 
un hogar feliz, contento y fructífero, con abundante comida y con las relaciones en el orden correcto. Un hogar 
fructífero y feliz simboliza las bendiciones de Dios sobre la gente y la tierra, que finalmente resultan en “Shalom”. 
“Shalom” resulta en un sentido de integridad que es la recompensa de cualquier persona que 
continuamente busca sabiduría temiendo al Señor y caminando en los caminos de Dios. 
 
Muchas veces el sacramento del matrimonio se retrata como el sacramento principal de la comunidad 
humana. Es un signo de lo que toda la vida debe ser, una vida que se vive en relación con los demás y que 
se centra en temer al Señor y caminar en los caminos de Dios. Esto no significa que todos estén destinados a 
casarse. Más bien, se centra en el matrimonio como el modelo de lo que se trata la relación humana. 
Resalta la percepción y sabiduría que Dios expresa en la primera lectura: "No es bueno que el ser humano esté 
solo". 
 
La primera lectura dice que Dios creó animales para ese propósito, es decir, estar en relación con el 
humano. Pero ninguno demuestra ser un compañero adecuado. Dios finalmente crea otro ser humano. 
Cuando el primer ser humano ve al segundo ser humano, se reconoce la diferencia y la igualdad, junto con una 
fuerte afinidad por la unión. El anhelo por la unidad, aunque reconoce las diferencias, es la base de cualquier 
relación, especialmente el matrimonio. 
 
En la segunda lectura de Hebreos, el autor muestra cómo Jesús modeló para nosotros el componente 
esencial de cualquier relación: la disposición a entregarse totalmente por el otro. La actitud de Jesús nos 
permite entrar en una relación filial con Dios en y a través de la asociación de Jesús con nosotros como hermano. 
La disposición de dar de sí mismo por el bien del otro fortalece los vínculos de cualquier relación. Este 
modelo se convierte en la fuente de fortaleza y paz para quienes encuentran difíciles las relaciones. Jesús 
nos permite estar vinculados en una relación familiar con todos aquellos que intentan vivir una vida con temor al 
Señor, caminando en los caminos de Dios. Tal es la verdadera fuente y fuerza de cualquier comunidad. 
 
En la lectura del evangelio, Marcos tiene a Jesús enfocado en las demandas de una relación, 
especialmente el matrimonio. Temer al Señor y caminar en los caminos de Dios es cultivar la unidad entre 
las diferencias. Dios pretende tal unidad para toda la humanidad en la lectura del Génesis, mientras que la lectura 
de Hebreos tiene a Jesús como modelo de cómo se debe lograr tal unidad. Trabajar hacia tal unidad presenta 
muchos obstáculos. Nuestro llamado es cultivar una actitud de superar los obstáculos, incluso hasta el punto de 
estar dispuestos a sacrificarnos por el otro. 
 
Nos comprometemos a trabajar para crear una comunidad para garantizar que se fomente la relación 

humana y se respete la dignidad humana. Este es un trabajo 
difícil. Las relaciones pueden desmoronarse. Marcos tiene a Jesús 
modelando continuamente lo que implica tal trabajo al llevar a un niño 
cuya dignidad, igualdad y valor fueron cuestionados por la cultura. Al 
hacerlo, Jesús hace que la actitud infantil de confianza y dependencia 
sea el sello distinto de lo que implica temer al Señor y caminar en 
los caminos de Dios. Si hacemos esto, pase lo que pase, la paz 
vendrá sobre nosotros y sobre toda la familia humana. 
 
Volvamos a comprometernos a fomentar las relaciones humanas 
temiendo al Señor y caminando en los caminos de Dios. Esta 
semana, deje que esta mentalidad domine todas sus relaciones. 
 
Biagio Mazza 
Asociado Pastoral 

 

Lecturas del Domingo, 3 de Octubre 
Primera Lectura: Genesis 2:18-24 
Salmo: Salmo 127:1-2, 3, 4-5, 6 
Segunda Lectura: Hebreos 2:8-11 
Evangelio: Marcos 10:2-16 
 
Lecturas del Domingo, 10 de Octubre 
Primera Lectura: Sabiduría 7:7-11 
Salmo: Salmo 89:12-13, 14-15, 16-17 
Segunda Lectura: Hebreos 4:12-13 
Evangelio: Marcos 10:17-30 
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Online Giving 
St. Sabina offers an online giving option 
for parishioners and visitors. This is an 
easy, safe and secure way to make 
contributions online. To set up a one-
time or recurring contribution: scan the 
QR Code or go to our parish website at 
www.stsabinaparish.org and click the “Online Giving” 
button in the top right section. This will open a new 
window through our secure third party website. 
 
Support Our Parish When You Shop Online! 
Did you know that your Amazon purchases are likely 
eligible to provide a donation to our parish? Last quarter, 
we received donations based off of over $25,600 of your 
purchases and over $136,000 of your purchases, 
cumulatively! To support us in this way, be sure to do 
your Amazon shopping through smile.amazon.com and 
select "St. Sabina Catholic Church, Belton" as your 
charity of choice. Thank you to the 104 shoppers that 
have chosen us as their charity! 
 

Contributions for the Week of September 19 
Envelopes/Sobres:  $13,222.00 
Plate/Canasta:   $     966.00 
Maintenance-Upkeep:  $  1,357.50 
Latin America:   $     977.00 

Donaciones por Internet 
Sta. Sabina ofrece una 
opción de donar en línea 
para los feligreses y visitantes. Esta es una manera fácil, 
y segura de contribuir por internet. Para establecer una 
contribución única ó recurrente: escanee el código QR o 
visite nuestro sitio web de la parroquia en 
www.stsabinaparish.org, haga clic en el botón "Online 
Giving" en la parte superior derecha. Se abrirá una 
ventana nueva que lo llevará a otro sitio seguro. 
 
¡Apoya a Nuestra Parroquia al Comprar por 
Internet! 
¿Sabía que es probable que sus compras en Amazon 
sean elegibles para proveer una donación para nuestra 
parroquia? El último trimestre, recibimos donaciones 
basadas en más de $25,600 de sus compras y más de 
$136,000 de sus compras, ¡acumulativamente! Para 
apoyarnos de esta manera, asegúrese de hacer sus 
compras en Amazon a través de smile.amazon.com y 
seleccione "St. Sabina Catholic Church, Belton" como su 
organización benéfica preferida. ¡Gracias a los 104 
compradores que nos han elegido como organización 
benéfica! 

“But from the beginning of creation, God made them 
male and female. For this reason a man shall leave his 

father and mother and be joined to his wife, and the 
two shall become one flesh. So they are no longer two 
but one flesh. Therefore what God has joined together, 

no human being must separate.” 
Mark 10:6-9 

Jesus’ words still apply to us here and now in each of 
our domestic churches. It is the task of families to 
tirelessly work to restore God’s original plan for 
marriage and family life — homes filled with gratitude, 
acceptance, and love. It is a beautiful request and yet 
extremely difficult because sin and temptation surround 
us. It takes a daily commitment to live out our call to 
holiness to restore our families to this beautiful image. 
To recognize the gifts God has bestowed on us 
through the members of our families, we need to 
remain close to our Gracious Giver. Just as Adam and 
Eve “walked” with God in the Garden before their fall, 
we too are called to walk with God in our day-to-day 
moments. This is primarily done through prayer and 
action. — See more at www.catholicsteward.com/blog/. 

“Pero desde el principio, al crearlos, Dios los hizo 
hombre y mujer. Por eso dejará el hombre a su padre 
y a su madre y se unirá a su esposa y serán los dos 
una sola cosa. De modo que ya no son dos, sino una 
sola cosa. Por eso, lo que Dios unió, que no lo separe 

el hombre”. 
Marcos 10:6-9 

Las palabras de Jesús todavía se aplican a nosotros 
aquí y ahora en cada una de nuestras iglesias 
domésticas. Es tarea de las familias trabajar 
incansablemente para restaurar el plan original de 
Dios para el matrimonio y la vida familiar: hogares 
llenos de gratitud, aceptación y amor. Es una solicitud 
hermosa y, sin embargo, extremadamente difícil 
porque el pecado y la tentación nos rodean. Se 
necesita un compromiso diario para vivir nuestro 
llamado a la santidad para restaurar a nuestras 
familias a esta hermosa imagen. Para reconocer los 
dones que Dios nos ha otorgado a través de los 
miembros de nuestra familia, debemos permanecer 
cerca de nuestro Dador misericordioso. Así como 
Adán y Eva “caminaron” con Dios en el Huerto antes 
de su caída, nosotros también somos llamados a 
caminar con Dios en nuestros momentos del día a 
día. Esto se hace principalmente a través de la 
oración y la acción. 
— Vea mas en www.catholicsteward.com/blog/. 
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Minister of Hospitality Formation 
Calling all friendly and helpful parishioners! Please consider serving our parish as a Minister of Hospitality. 
Welcoming those gathering for prayer is an important ministry and sets the tone for the experience we have at 
liturgies. If you like to help and want to share your time/talent with our parish, but don’t have a lot of time to share 
outside of the time you come to Mass, this might be a great ministry for you! 
Please plan to attend the formation session for Hospitality Ministers on Tuesday, October 12 at 7:00PM in 
the church. 
 

Please sign up on the Registration Form in the Gathering Space or on the website, www.stsabinaparish.org. 
 

What do Ministers of Hospitality do? 
• Hospitality Ministers are responsible for welcoming people as they arrive for Mass. 
• They create an atmosphere of hospitality and make sure general needs of our community are met as they 

arrive at church. 
• They take up the collection and find members of our community to present the offering during Mass. 
• Hospitality Ministers help facilitate processions and assist during large or special liturgies, when things may be 

a bit unfamiliar for the assembly. 
• They often pass out needed materials (bulletins, candles, special envelopes). 
 

Who can be a Minister of Hospitality? 
• Any member of our parish, male or female, who is interested in extending hospitality to our community at 

Mass. 
• Adults and high school youth (younger children may serve as greeters but must have adult supervision to 

assist with the offering). 
 

Please register for the formation on the sign-up sheet in the gathering space, on the website or contact Susan 
Ratigan at susan@stsabinaparish.org or 816-979-3158. If you would like to serve as a Hospitality Minister, but 
can’t attend this session, please contact Susan. There will be future formation dates. Thank you! 
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Metal Recycling Returns 9am - 4pm Saturday, October 16 in the back parking lot. 
Volunteers needed to help. Great for service hours! Contact the Green Team. 
michelle-a-rose@att.net 



Thanks from Community Blood Center 
Thank you so much for supporting our community by 
hosting the recent blood drive at Saint Sabina Catholic 
Church. Mobile blood drives such as yours account for 
more than 70% of the blood needed to keep our 
hospitals adequately supplied. Without your help, it 
would be difficult to collect the 580 pints needed each 
day for our family, friends, and neighbors. At your 
Tuesday, September 14 blood drive the Community 
Blood Center staff registered 31 volunteers and 
collected 30 units of blood. There were 3 first time 
donors. Thank you for your commitment to the 
Community Blood Center and patients in need. 
Gratefully, 
Lisa Nelson 
Account Manager 
Community Blood Center of KC 
 
Making a Planned Gift 
We have an opportunity to strengthen our devotion to God 
through prayer, fasting and almsgiving. Perhaps this is the 
time to make a planned gift to strengthen our parish’s 
future and keep faith alive for generations to come. 
Contact Kris at kris@stsabinaparish.org with questions. 
 
Quarterly Financial Report 
Income       4th Quarter Year to Date 
          (Apr-Jun)          (Jul ‘20-Jun ‘21) 
Weekly Env       $181,451.57            $   680,051.71                  
Weekly Plate       $    7,730.13  $     21,776.90 
Holy Days       $       851.00  $     17,574.29 
Maint/Upkeep       $  14,498.50  $     57,586.87 
Gifts        $  16,535.42  $   106,025.38 
Fund Raising/Misc. $      131.81  $          453.86 
Operational       $  10,439.51  $     41,664.93 
Ministry & Program $        30.00  $          897.00 
Religious Ed       $       400.00  $       5,568.00 
Forgiven PPP Loan     $  83,500.00  $     83,500.00 
Miscellaneous       $       241.62  $       2,625.03 
Total Income       $315,809.56  $1,017,723.97 
Expenses        4th Quarter Year to Date 
Salaries/Ben/FICA  $150,238.10  $   609,191.41 
Utilities         $    8,707.73  $     43,303.72 
Facilities       $  12,303.05  $     36,828.24 
Operational       $    8,731.58  $     24,071.73 
Prayer & Worship   $    1,771.96  $       4,522.00 
Monthly Diocese     $  41,751.00  $   180,783.00 
Religious Ed       $    1,595.69  $       4,241.83 
Youth Ministry       $               -   $          525.55 
Pastoral Ministry    $               -    $              - 
Extraordinary Exp  $  14,978.00  $     14,978.00 
Total Expenses    $ 240,077.11  $   918,445.48 
Income Less Exp $   75,732.45  $     99,278.49 

Gracias del Community Blood Center 
Muchas gracias por apoyar a nuestra comunidad 
organizando el reciente evento de donación de sangre 
en la Iglesia Católica de Santa Sabina. Los eventos de 
donación de sangre como la suya representan más del 
70% de la sangre necesaria para mantener nuestros 
hospitales adecuadamente abastecidos. Sin su ayuda, 
sería difícil recolectar las 580 pintas que necesitamos 
cada día para nuestros familiares, amigos y vecinos. En 
su donación de sangre del martes 14 de septiembre, el 
personal del Community Blood Center registró a 31 
voluntarios y recolectó 30 unidades de sangre. Hubo 3 
donantes por primera vez. Gracias por su compromiso 
con el Community Blood Center y los pacientes 
necesitados. 
Con agradecimiento, 
Lisa Nelson 
Gerente de cuentas 
Community Blood Center de KC 
 
Hacer un Regalo Planificado 
Tenemos la oportunidad de fortalecer nuestra devoción 
a Dios a través de la oración, el ayuno y la limosna. 
Quizás este es el momento de hacer una donación 
planificada para fortalecer el futuro de nuestra parroquia 
y mantener viva la fe para las generaciones venideras. 
Comuníquese con Kris en kris@stsabinaparish.org si 
tiene preguntas. 
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Marian Conference at St. Bridget in Pleasant 
Hill  
The Igniting a Fire Marian Event at St. Bridget in 
Pleasant Hill and St. Patrick in Holden will bless you 
and your family in your walk to eternal life.  It will 
strengthen your faith and Trust in Jesus, Mary, and 
Joseph as the presenters are Servants of Our Lord 
and His Mother Mary.  There will also be Relics and 
Eucharistic Miracles recounted that our Holy God has 
put into our path, and you will be given information 
that can increase your knowledge and wisdom for 
those you love. We have a total of six different pre-
senters over the course of both evenings; Tuesday 
evening has three presenters at one parish and three 
different presenters at the other parish, and then the 
presenters switch parishes for the Wednesday even-
ing. There is no admission fee and no sign-ups need-
ed. Please set aside two nights on October 12 and 13 
from 6:30pm - 9:00pm each night that can be life 
changing for you and for the souls put into your path. 



El Salvador Scholarship Students 
St. Sabina currently supports 11 university students in El 
Salvador. Over the next several weeks we will highlight 
one student a week. If you would like to support Boni 
and our other 10 scholarship students, please place your 
donation in the collection basket and label it El Salvador 
Scholarship Fund. Thank you. 
 
Boni Elizabeth Espinoza Zamora 
 
Boni is from the community of Cinquera and is 24 years 
old. She is currently in her second year of study at 
Salvadoran Lutheran University and her field of study is 
Agro-ecological Engineering.  She is expected to 
graduate in 2024 and her grade point average last 
semester was 8.71. 
 
Boni lives with her husband and her son. Her husband, 
Edwin, is 29 years old, a mechanic and received a high 
school education.  Their son, Jeremy, is 4 years old. 
 
Below please read Boni’s comments about the 
Scholarship program, her challenges and her future 
plans. 
 
WHAT IMPACT HAS THE SCHOLARSHIP PROGRAM 
HAD ON YOUR LIFE? 
Thanks to the scholarship I’m working on achieving my 
academic goals to become a professional and benefit my 
family and my community.  
 
WHAT IMPACT HAS THE SCHOLARSHIP PROGRAM 
HAD ON YOUR COMMUNITY? 
Due to the emergency emitted by the Ministry of Health 
and measures taken locally, I participated in vehicle 
checks in different points of entry of our town to prevent 
the spread of the virus in the inhabitants of the 
municipality. We have also carried out workdays of 
garbage collection in the main roads and rivers of 
Cinquera to prevent pollution.  
 
WHAT HAVE BEEN YOUR GREATEST 
OBSTACLES IN ORDER TO CONTINUE 
YOUR EDUCATION? 
My son’s health conditions, lack of 
materials and supplies to study in 
University.  
 
WHAT ARE YOUR PLANS AFTER 
GRADUATING FROM HIGH SCHOOL 
OR UNIVERSITY?  
I want to become an agent of benefit for 
my people, contributing with the 
knowledge I acquire during my career. I 
also want to improve the economic 
conditions of my family when I find a job.  

Becados en El Salvador 
Sta. Sabina actualmente apoya a 11 universitarios en El 
Salvador. Durante las próximas semanas destacaremos 
a un estudiante por semana. Si desea apoyar a Boni y a 
nuestros otros 10 becados, coloque su donación en la 
canasta de la colecta y etiquétela como Fondo de Becas 
de El Salvador. Gracias. 
 
Boni Elizabeth Espinoza Zamora 
 
Boni es de la comunidad de Cinquera y tiene 24 años. 
Actualmente se encuentra en su segundo año de 
estudios en la Universidad Luterana Salvadoreña y su 
campo de estudio es la Ingeniería Agroecológica. Se 
espera que se gradúe en 2024 y su promedio de 
calificaciones el semestre pasado fue de 8.71. 
 
Boni vive con su esposo y su hijo. Su esposo, Edwin, 
tiene 29 años, es mecánico y recibió una educación 
secundaria. Su hijo, Jeremy, tiene 4 años. 
 
A continuación, lea los comentarios de Boni sobre el 
programa de becas, sus desafíos y sus planes futuros. 
 
¿QUÉ IMPACTO HA TENIDO EL PROGRAMA DE 
BECAS EN SU VIDA? 
Gracias a la beca estoy trabajando en lograr mis metas 
académicas para convertirme en una profesional y 
beneficiar a mi familia y mi comunidad. 
 
¿QUÉ IMPACTO HA TENIDO EL PROGRAMA DE 
BECAS EN SU COMUNIDAD? 
Debido a la emergencia emitida por el Ministerio de 
Salud y las medidas tomadas a nivel local, participé en 
controles de vehículos en diferentes puntos de ingreso 
de nuestra localidad para evitar la propagación del virus 
en los habitantes del municipio. También hemos 
realizado jornadas de recolección de basura en las 
principales vías y ríos de Cinquera para prevenir la 
contaminación. 
 
¿CUÁLES HAN SIDO TUS MAYORES OBSTÁCULOS 

PARA CONTINUAR TU EDUCACIÓN? 
El estado de salud de mi hijo, la falta de 
materiales y suministros para estudiar en 
la Universidad. 
 
¿CUÁLES SON SUS PLANES DESPUÉS 
DE GRADUARSE DE LA ESCUELA 
SECUNDARIA O LA UNIVERSIDAD? 
Quiero convertirme en un agente de 
beneficio para mi gente, aportando los 
conocimientos que adquiera durante mi 
carrera. También quiero mejorar las 
condiciones económicas de mi familia 
cuando encuentre trabajo. 
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JULY 2020-JUNE 2021 FINANCIAL REPORT/REPORTE FINANCIERO 
AND BUDGET REPORT FOR JULY 2021-JUNE 2022 

 
Ordinary Income/Ingresos Ordinarios   ACTUAL AMOUNT  BUDGET AMOUNT 
Contribution Income/Entradas por Contribuciones    2020-2021   2021-2022 
Weekly Envelopes       $680,051.71   $680,000.00 
Weekly Plate            21,776.90       30,000.00 
Holy Days            17,574.29       10,000.00 
 

Development/Fund Raising/Desarrollo/Eventos Recavatorios de Fondos 
Building Fund            57,586.87       50,000.00 
Gifts/Special Donations/Fund Raising Activity      106,479.24     115,500.00 
 

Operational/Operacional 
Interest/ Rental/ Mass Stipends/ Poor Box/ Votive Lights      41,664.93       37,650.00 
 

Education/Religious Education/Ministry/Other/Educación Religiosa/Ministerio/Otros 
Religious Education/Summer Programs/ Youth Ministry/ Senior Ministry/Miscellaneous       9,090.03       11,500.00 
 

Wills/Bequests 
Wills/Bequests                     --                                                — 
 

Forgiven PPP Loan 
Forgiven PPP Loan           83,500.00      — 
Total Parish Operating Income/Total de Ingresos Operacionales           $1,017,723.97   $934,650.00 
 
Parish Expenses/Gastos Parraquiales 
Personnel/Personal Administrativo 
Salaries/Clergy & Lay Benefits/Employer Portion Social Security/Medicare  $609,191.41   $631,940.00 
 

Facilities/Instalaciones 
Gas             10,563.50       11,300.00 
Electric             19,479.58       21,600.00 
Other Utilities/ Ordinary Repairs/Custodial Supplies & Services/Equip/Computer/Software     50,088.88       39,560.00 
 

General Operational/Operaciones Generales 
Monthly Diocesan Support          85,836.00       82,160.00 
Insurance/Resource Materials/Poor/Envelopes/Supplies/ Special Events/Postage/Others   100,646.73     109,950.00 
School Support            18,372.00       17,570.00 
 

Prayer & Worship/Oracion y Culto 
Liturgical Supplies/Hymnals/Homily Aids/Stipend Musicians        4,522.00         5,570.00 
 

Religious Education/Educacion Religiosa 
Religious Education Pre School-High School/Summer Programs/RCIA        4,241.83         8,500.00 
 

Pastoral Minsitry/Ministerio Pastoral 
Youth Ministry/Family Ministry/Senior Ministry             525.55         6,500.00 
 

Extraordinary Expense/Gastos Extraordinarios 
New Construction/Major Renovation/Equipment       14,978.00                 — 
 

Total All Parish Expenses/Total de Todos los Gastos Parroquiales  $918,445.48   $934,650.00 
 
Net Income        $  99,278.49   $            — 
 
Funds on Deposit with Diocese as of June 30, 2020/Fondos en el Deposito 2020 $179,980.00 
Funds put on Deposit for 2020-2021 Fiscal Year/Fondos en el Deposito 2020-2021   $       914.13  
Funds withdrawn from Deposit with the Diocese for 2020-2021 Fiscal Year/Fondos Retirados       -- 
Total Funds on Deposit with Diocese as of June 30, 2021  $180,894.13 



 

St. Sabina is proud to present 

Dr. Mike Scherschligt 
A PresentaƟon on 

Our Lady of Guadalupe - The Patroness of the Unborn 
During October the Respect Life Month 

LocaƟon – St. Sabina Church 

700 Trevis Ave., Belton, MO 64012 

Date: Sunday, October 3, 2021 

Time: 6:30 P.M. - Rosary to follow (opƟonal) 

Sponsored by: St. Sabina Altar Society and the Respect Life 
Ministry 

Come see an exact replica of St. Juan Diego’s Tilma. All are welcome to aƩend, 
but the presentaƟon will only be in ENGLISH. 
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FRED YONKER
Financial Advisor

Dedicated to helping my clients reach their
Financial Goals & Solutions for Long Term

Financial Security!
• Retirement Savings       • Living In Retirement
• Education Savings        • Becoming Tax Smart

Contact Parishioner Fred Yonker at
o 816.425.5018   c 913.426.3188 
fred.yonker@edwardjones.com

www.edwardjones.com/fred-yonker

Call to Schedule a FREE, Easy, No-Pressure
Estimate and Receive a

FREE $25 Restaurant Gift Card!
Financing Available! 888-539-4082

Give 5% Back to the Parish of Your Choice.**
*Promotional item will have a maximum value of $150. **Five percent back is equal to 5% of the final purchase price. Cash back offer will

be given after the project is completed and fully funded. Patents: micromeshgutterguards.com/patents/. Offer Expires 12/31/21.

FREE INSTALLATION
& Free $150 Home

Improvement
Card with Purchase*

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America
Take your FAITH ON A JOURNEY.

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

(C
S
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• LeafGuard® 
is guaranteed never
to clog or we’ll clean
it for FREE*

• Seamless, one-piece system keeps out leaves,
pine needles, and debris

• Eliminates the risk of falling off a ladder to
clean clogged gutters

• Durable, all-weather tested system not a
flimsy attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 816-336-1009 Get it. And forget it.®

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,

or we’ll clean your gutters for free.

Say Good-bye to Clogged Gutters!
$99 Down

$99 Per Month
$99 Installation

This promotion assumes an estimated job cost of $7883. The advertised
payment of $99 a month is an estimate only, and assumes that third-
party financing is available for new customers at an estimated 9.99%
annual percentage rate for 132 months. Promotion available to qualified
buyers on approved credit with $99 down payment. Not all buyers will
qualify. Higher annual percentage rates apply for buyers with lower
credit ratings. LeafGuard is neither a broker nor a lender.  Financing is
provided by third-party lenders unaffiliated with LeafGuard, under terms
and conditions arranged directly between the customer and such lender,
all of which are subject to credit requirements and satisfactory
completion of finance documents. Any finance terms advertised are
estimates only. LeafGuard does not assist with, counsel or negotiate
financing, other than providing customers an introduction to lenders
interested in financing its customers. Expires 10/31/2021

Receive a $25 Amazon gift card
with FREE in-home estimate

All participants who attend an estimated 60-90 minute in-home product
consultation will receive a $25 gift card. Retail value is $25. Offer
sponsored by LeafGuard Holdings Inc. Limit one per household. Company
procures, sells, and installs seamless gutter protection. This offer is valid
for homeowners over 18 years of age.  If married or involved with a life
partner, both cohabitating persons must attend and complete presentation
together. Participants must have a photo ID, be able to understand
English, and be legally able to enter into a contract. The following persons
are not eligible for this offer: employees of Company or affiliated
companies or entities, their immediate family members, previous
participants in a Company in-home consultation within the past 12 months
and all current and former Company customers. Gift may not be extended,
transferred, or substituted except that Company may substitute a gift of
equal or greater value if it deems it necessary. Gift card will be mailed to
the participant via first class United States Mail or e-mailed within 30 days
of receipt of the promotion form. Not valid in conjunction with any other
promotion or discount of any kind. Offer not sponsored or promoted by
Amazon and is subject to change without notice prior to reservation.
Expires 10/31/2021

Mark A. Anderson, D.D.S.
119 Bradford Lane
Belton, MO 64012
816-331-9802

www.markandersondds.com

522260 St Sabina Church

HARDWARE-BUILDING MATERIALS-PAINT
617 North Scott Belton, MO 64012

P.O. Box 619
331-2211 Fax 331-0981

Hours: Mon-Fri 7 AM-5 PM Sat 8 AM-1 PM

Eckhard Preuss
Agent

8009 E. 171st PO Box 645
Belton, MO 64012-0645
Bus 816.331.4288 Fax 816.331.2907
eckhard.preuss.b5xr@statefarm.com

COLLISION REPAIR CENTER
20203 Holmes Rd., Belton, MO 64012 RICK HOWARD
816-322-1900 ST. THOMAS MORE PARISHIONER
FAX 322-0705 COLLISION REPAIR SPECIALIST

PATRICK & TINA KERSHAW
ELDERCARE CONSULTANTS - CERTIFIED DEMENTIA PRACTITIONERS

Independent Living ♦♦ Assisted Living ♦♦ Memory Care
(No-cost to client)

Advocacy ♦♦ Care Coordination ♦♦ Driver Self-Assessments
(Fee based)

(816) 533-7800 Patrick@SeniorCareAuthority.com parishioners at Ascension

www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-855-685-5703

12800 2nd St., Grandview, MO 64030
Ph. 816-966-8836

Doug Thurman — Parishioner
• Concrete Steps
• Splash Blocks
• Specialty Products

www.alliedconcreteproducts.com

LET US CATER
TO YOU!

Catering • Baking • Floral
1307 East North Avenue

Belton, MO 64012

816-318-0400
Accident & Family Chiropractic

Dr. Mary Ricky-Stradford
DOT Exams

and Specializes in
Motor Vehicle Accidents

(816) 331-8200
402 W. Pine, Suite F 

Raymore, MO 64083
www.drmarystradford.net

Trustworthy, reliable, honorable,
generous, faithful neighbor

Your fellow parishioners and business owners help
us supply this parish with this bulletin at no cost.

Call 855-685-5703
to become

an advertiser

Download Our Free App or Visit

www.MY.ONEPARISH.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

No, we didn’t make a mistake

...but we got your attention!

BULLETIN ADVERTISING WORKS

Call 855-685-5703
so it can work for you too.

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,

please call the Parish Office.

Free Insured
Estimates

(816) 331-8909
Daniel Meissen
New • Re-Roofs

Repairs

AND SONS
ROOFING

Roofing
Specialists

SAME DAY SERVICE

HOUSE CALLS

REASONABLE RATES

SAME LOCATION SINCE 1971

MASTER PLUMBERS

NICK & MARION BIONDO, JR.

331-1650
607 N. SCOTT, BELTON

FOURWAY
P L U M B I N G

DRAIN CLEANING
GARBAGE DISPOSALS

FAUCETS • SINKS • TUBS
TOILETS & SUMP PUMPS
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